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that the best taste and aroma are extracted from
the coffee. Discover all SENSEQO® coffee blends at
www.senseo.com.

To ensure a smooth and full coffee taste, you
should keep the following things in mind:

Fresh coffee pods

Use the SENSEO® coffee pods that have been
specially developed by Douwe Egberts for your
SENSEQO® coffee machine for a full, round taste.
Douwe Egberts SENSEO® coffee pods stay fresh
longer if you store them in an airtight storage
container.
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Use fresh water every day. If you have not used
6 Cleaning 11 the coffee machine for one day, you have to
flush it with fresh water before you use it again
7 Descaling 13 (see chapter ‘Brewing SENSEQ® coffee, section
‘Flushing the machine after a day of non-use’).
8 Frost-free storage 16
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5 Water distribution disc
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1 Introduction 8 Coffee spout cover
9  Coffee spout
Congratulations on your purchase and welcome 10 Spout release buttons
to Philips! To fully benefit from the support that 11 Removable drip tray
Philips offers, register your product at www.philips. 12 Cup tray
com/welcome. 13 Touch panel
14 On/off button

1.1 SENSEOP® coffee system

Make your coffee moments truly special with
SENSEQO® This unique system combines the
easy-to-use Philips SENSEO® coffee machine with
the specially developed Douwe Egberts SENSEO®
coffee pods, giving you a full, smooth coffee with a
delicious foam layer:

Douwe Egberts coffee in convenient SENSEO®
coffee pods and Philips’ unique new SENSEO®
brewing system are perfectly matched to ensure

15 Personal coffee memory symbol (HD7872 only)
16 Regular coffee symbol

17 Selection button

18 Strong coffee symbol

19 CALC light

20 1-cup button @

21 2-cup button @

22 Water reservoir

23 Water reservoir lid






3 Important

Read this user manual carefully before you use the

machine and save it for future reference.

Danger

*  Never immerse the machine in water or any
other liquid.

Warning

e Check if the voltage indicated on the bottom
of the machine corresponds to the local mains
voltage before you connect the machine.

e This machine is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction
concerning use of the machine by a person
responsible for their safety.

»  Children should be supervised to ensure that
they do not play with the machine.

* Do not use the machine if the plug, the mains
cord or the machine itself is damaged.

e Ifthe mains cord is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised
by Philips or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

Caution

*  After unpacking the machine, never put your
SENSEQO® machine on its side. Always keep it
in upright position, also during transport.

*  Always return the machine to a service centre
authorised by Philips for examination or repair.
Do not attempt to repair the machine yourself,
otherwise your guarantee becomes invalid.

* Do not use the machine in combination with
a transformer; as this could cause hazardous
situations.

*  Always put the machine on a flat and stable
surface.

* Do not use the machine at altitudes higher
than 2200 metres above sea level.

*  Never pour milk, coffee, hot water or
carbonated water into the water reservoir.

*  Never flush the machine or let it brew coffee
when the spout is not in place.

¢ This machine is intended for normal
household use only. It is not intended for
use in environments such as staff kitchens
of shops, offices, farms or other work
environments. Nor is it intended to be used
by clients in hotels, motels, bed and breakfasts
and other residential environments.

3.1 Compliance with standards
This machine complies with all standards regarding
electromagnetic fields (EMF). If handled properly
and according to the instructions in this user
manual, the machine is safe to use based on
scientific evidence available today.

The energy consumption of this machine in

off mode is less than 1 watt. This means that

this machine complies with European Directive
2009/125/EC, which sets the ecological design
requirements for energy-using products.

4 Flushing the machine
before first use

It is important that you flush your SENSEO®
coffee machine before first use. After the flushing
cycle (which only takes approx. 2 minutes), the
machine is ready for brewing SENSEQO® coffee.

0 Caution:

Never interrupt the flushing cycle halfway. If you

do, the boiler does not fill itself properly.

El Attach the spout to the machine. Grab the
two ridges of the inner part of the spout and
squeeze them lightly (1). Place the spout on
the machine and release the two ridges (2).




0 Caution:
Never flush the machine or let it brew
coffee when the spout is not in place.

B Tilt the top of the water reservoir backwards
(1) and lift the water reservoir off the
machine (2).

B Tilt the water reservoir and place the bottom

back onto the machine (1).Then press the top
of the water reservoir towards the machine (2).

A Remove the drip tray.

H Fill the water reservoir to the top with cold
tap water.

&

Place a bowl! with a capacity of at least 1.5
litres under the coffee spout.

B Place the lid on the water reservoir before
you put the water reservoir back onto the

machine.

Y

Bl Make sure a pod holder, without pod or pods,
is in place.




Bl Put the plug in an earthed wall socket. *  When all the water in the water reservoir

M Press the on/off button ®.The button lights has been used up, the flushing cycle is
up to indicate that you have to flush the finished and the machine switches off.
machine.

Vv

[B Fill the water reservoir with fresh tap water;

B To start flushing, press the 1-cup button @ put the lid on it and place it back onto the
and the 2-cup button @ briefly at the same machine.
time.

| rai

Your SENSEO® machine is now ready for use
*  The onloff button starts flashing to indicate  so that you can brew your first cup of delicious
that the flushing cycle has started. coffee.
*  During the flushing cycle, the boiler fills itself
with water from the water reservoir and
cold water comes out of the coffee spout.
During the flushing cycle, the machine
produces more noise than during a regular
brewing cycle.

[




5 Brewing SENSEO®
coffee

While the SENSEO® coffee machine is heating

up, you can select the coffee strength you prefer

and the number of cups you want to brew.The

machine then brews the cup or cups immediately

after it has heated up.

El Make sure that the water reservoir is filled
with fresh cold tap water beyond the MIN
level and that the lid is on the water reservoir

”

@ Tip:
Use fresh water every day.

B Put the plug in an earthed wall socket.

H Press the on/off button O.The on/off button
flashes slowly while the water heats up.

6 Note:

If the on/off button flashes rapidly, the water
reservoir does not contain enough water for
brewing one cup of coffee.

B Pull the lid lever upwards to open the lid. The
lid opens automatically.

B If you want to make one cup of SENSEO®
coffee, place the 1-cup pod holder @ in the
machine (1). If you want to make two cups,
put the 2-cup pod holder @ in the machine
(2). Make sure the pod holder is clean.

A Place 1 coffee pod in the 1-cup pod holder
@ (1) or place 2 coffee pods in the 2-cup
pod holder @@ (2). Place the pod or pods
properly in the centre of the pod holder, with
the convex side pointing downwards. Press
the pod or pods lightly into the pod holder:

o (2]

‘—?—‘U— L?Lf_'
€ Note:

Make sure the coffee in the pod or pods is
evenly distributed.




0 Caution:
Never put normal ground coffee or use torn
pods in the SENSEO® machine, as this causes
it to become blocked.

Close the lid (1) and lock the lever (2).

M When you have selected the desired coffee
strength, press the 1-cup button @ for one
cup (1) or press the 2-cup button @ for
two cups (2).

) Warning:
Make sure the lid is closed properly and the
lid lever is locked before you start brewing
coffee.

Bl Place one cup or two cups under the
spout openings.You can adjust the height
of the coffee spout by sliding it upwards or
downwards.You can also remove the drip tray
to be able to place higher cups.

& Note

The cups you use should have a capacity of at
least 150ml when you brew regular coffee or
100ml when you brew strong coffee. Do not
use cups that are too large, as they cause the
coffee to get cold more quickly.

Bl Press the selection button to select the
desired coffee strength. Select the cup symbol
with three bars for a regular cup of coffee
(125ml) (1). Select the cup symbol with one
bar for a strong cup of coffee (60ml) (2).

B \When the water has heated up and the on/
off button lights up continuously, the machine
starts brewing coffee.

Q Tip:

You can interrupt the brewing cycle at any
time. To do this, press the same cup button (1-
cup button or 2-cup button) that you pressed
to start brewing coffee. However, if you do
this, the machine does not complete the
interrupted brewing cycle if you switch it on
again or press the same cup button again.

6 Note:

Do not remove the water reservoir during a
brewing cycle.

B When the coffee is ready, remove the used
coffee pod or pods. Simply lift the pod holder
out of the machine and empty it.

0 Caution:
There may still be some hot water/coffee on
the coffee pod or pods.



[B After use, press the on/off button O to switch
off the machine.

e Note:

If you do not use the machine, it switches off
automatically after 15 minutes to save energy.

5.1 Personal coffee memory
(HD7872 only)

You can program the machine to brew the

amount of coffee you prefer (up to 145ml). Simply

experiment and find out what you like best.We

advise you to brew at least 60ml for optimal taste

and temperature.

While programming, you can only use the

1-cup button.When you have completed the

programming process, you will be able to brew

one or two cups with the programmed amount

of coffee.

e Note:

[t is not possible to program your personal coffee

memory while the machine is heating up. Wait

until the on/off button lights up continuously.

El Place 1 coffee pod in the 1-cup pod holder
and place 1 cup under the spout openings.

To enter the programming mode, first select
the personal coffee memory symbol (star
symbol) with the selection button (1). Keep
the selection button pressed for 2 seconds
until the star symbol starts flashing (2) and
you hear a beep.Then release the selection
button.

H Press the 1-cup button to make the coffee
flow into the cup (1).When the cup contains
the amount of coffee you prefer, press the
1-cup button again (2).Your preferred amount
of coffee has been set.

From now on, your SENSEO® machine brews one
or two cups with this amount of coffee when you
select the personal coffee memory symbol with
the selection button.

e Note:

If you want to change the set amount of coffee,
simply perform steps 1-4 again.

5.2 Flushing the machine after
a day of non-use

If you have not used the coffee machine for one

day, flush it to make sure that the boiler is filled

with fresh water.

To flush the machine, brew two cups of hot

water in the following way:

El Fill the water reservoir with cold tap water
beyond the MIN level (1). Put the lid on it (2)
and put it the water reservoir back onto the
machine.



~

B Put the 1-cup pod holder @ or the 2-cup pod
holder @ in the machine without pods.

EF Close the lid and lock the lever.
B Put two cups or a large mug under the coffee
spout to collect the water.

B Press the on/off button O.The on/off button
flashes slowly while the water heats up.

A Make sure that the coffee strength you have
selected is regular coffee (cup symbol with
three bars).

Press the 2-cup button @ to brew two cups
of hot water.

Bl When the water has heated up, the on/off
button lights up continuously and the coffee
machine starts operating.

Bl Throw away the water in the cups. Now the
machine is ready for use again.

6 Cleaning

Regular cleaning of your SENSEO® is important
to ensure that the SENSEO® coffee always tastes
optimally and to optimise the lifetime of the
coffee machine.

() Warning:

Never immerse the SENSEO® coffee machine

in water.

Bl Always unplug the machine before you clean it.

H Clean the outside of the machine with a moist
cloth.

H Remove the coffee collector.




B To remove the coffee spout, press the release
buttons (1) and pull the coffee spout off the
machine (2).

B To disassemble the coffee spout, grab the
two ridges of the inner part of the spout and
squeeze them lightly (1). Move the inner part
downwards to remove it from the outer part
of the spout (2).

e Note:

Check if the sieve in the centre of the pod
holder is clogged. If this is the case, unclog the
sieve by rinsing the pod holder under the tap.
If necessary, use a washing-up brush to clean
the sieve

Clean the water distribution disc and the
rubber sealing ring with a moist cloth.

)

/)

A Clean the water reservoir and its lid, the

coffee spout, the coffee collector, the drip tray,
the cup tray and the pod holders in hot water

or in the dishwasher.

0 Caution:

Be careful not to damage the valve in the
bottom of the water reservoir if you use
a washing-up brush to clean the water
reservoir.

@ caution:
Do not remove the rubber sealing ring and
be careful not to damage the tab on the
water distribution disc.

B Clean the water inlet on the machine with a
moist cloth.




7 Descaling

Scale builds up inside the machine during use. It is

essential to descale the SENSEO® coffee machine

when the CALC light goes on.

Use SENSEO® Descaler (HD7012, HD7011,

HD7006) only.

When to descale

*  Descale the SENSEO® coffee machine as
described below when the CALC light goes
on (after you have brewed approx. 400 cups
of SENSEO® coffee).

CALC

Why to descale

Your reasons to descale:

* It prolongs the life of your SENSEO® coffee
machine

e [t ensures maximum cup volume

e [t ensures maximum coffee temperature

*  The machine produces less sound during
brewing

* It prevents malfunctioning

If the descaling procedure is not performed

correctly, scale residue remains behind in the

machine. This causes scale to build up more

quickly and may cause permanent and irreparable

damage to the machine.

Use the correct descaling agent

Use SENSEO® Descaler (HD7012, HD7011,

HD7006) only. It has been developed to ensure

better machine performance and operation. Each

descaling mixture can be used only once. For

more information about this descaler; visit our

website www.philips.com.

() Warning:

Never use a descaling agent based on mineral
acids such as sulphuric acid, hydrochloric acid,
sulphamic acid and acetic acid (e.g. vinegar).
These descaling agents may damage your
SENSEO® coffee machine.

7.1 Descaling procedure

The descaling procedure consists of a descaling

cycle and two flushing cycles. Do not interrupt the

descaling cycle and do not switch off the machine
before you have performed the two flushing
cycles.

Bl Mix 50 grams of citric acid with 1 litre of
water in a measuring jug. Stir until the powder
has dissolved. Fill the water reservoir with the
descaling mixture.

B Tilt the water reservoir and place the bottom
back onto the machine (1).Then press the top
of the water reservoir towards the machine

Q).

£




H Press the on/off button ©.The on/off button A Put a bow! with a capacity of at least 1.5
flashes slowly while the water heats up.The litres under the spout to collect the descaling
machine is ready for descaling when the on/ mixture.
off button lights up continuously.

N

When the on/off button lights up continuously,

B Place the 1-cup pod holder @ with a used press the 1-cup button @ and the 2-cup
coffee pod in it in the coffee machine. Close button @ at the same time for 3 seconds
the lid and make sure it is properly locked. until you hear a beep. Release the buttons

as soon as their lights as well as the selected
strength go out. This means that the descaling
procedure has been activated correctly.

cALe

e Note:

Always put a used coffee pod in the pod holder
when you descale the machine. This pod serves

as a fitter' to prevent the sieve or hole in the pod » The CALC light and the on/off button start

holder from getting clogged with scale residue. flashing to indicate that the descaling cycle
is in progress.

) Warning: *  During the descaling cycle, the water comes

Make sure the lid is closed properly and the out of the machine in intervals.

lid lever is locked before you start descaling *  When all the water in the water reservoir

the machine. has been used up, the descaling cycle is

B Remove the drip tray. finished.The on/off button starts to flash

rapidly.

e Note:

If you press the 1-cup and 2-cup button
longer than 3 seconds, the machine does not
start the descaling cycle. If this happens, press

g the 1-cup button and the 2-cup button at the
' same time for 3 seconds again.




1.2 Flushing after descaling
Kl Rinse the water reservoir under the tap and
then fill it to the top with fresh tap water:

e Notes:
Do not refill the water reservoir with used
hot water or the used descaling mixture.

B Tilt the water reservoir and place the bottom
back onto the machine (1).Then press the top
of the water reservoir towards the machine

@).

(e

o\
AN

H Place the 1-cup pod holder @ with a used
coffee pod in it in the coffee machine. Close
the lid and make sure it is properly locked.

B Put a bowl with a capacity of at least 1.5 litres
under the spout to collect the water.

N

Press the 1-cup button @ and the 2-cup
button @ at the same time for 3 seconds
until you hear a beep to start the flushing
cycle.

cALc

Remove the used pod and clean the pod
holder after the flushing cycle to prevent the
sieve in the centre from getting clogged.
Repeat steps 1 to 6 once more to ensure a
clean machine.

After the descaling cycle and the flushing
cycles, the CALC light goes out and the
machine switches off automatically.



8 Frost-free storage

After you have flushed the machine for the first
time (see chapter ‘Flushing the machine before
first use’), it may only be used and stored in a
frost-free place to prevent damage.

10 Environment

* Do not throw away the machine with the
normal household waste at the end of its life,
but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve
the environment.

9 Ordering accessories

To purchase accessories for this machine,

please visit our online shop at
www.shop.philips.com/service. If the online
shop is not available in your country, go to your
Philips dealer or a Philips service centre. If you
have any difficulties obtaining accessories for your
machine, please contact the Philips Consumer
Care Centre in your country.You find its contact
details in the worldwide guarantee leaflet.

11 Guarantee and
service

If you need service or information or if you
have a problem, please visit the Philips website
at www.philips.com/support or contact the
Philips Consumer Care Centre in your country.
You find its phone number in the worldwide
guarantee leaflet. If there is no Consumer Care
Centre in your country, go to your local Philips dealer:
The purchase of the Philips SENSEO® coffee
machine does not exhaust any of the rights of
Sara Lee/Douwe Egberts or Philips under any
of their patents nor does it confer upon the
purchaser a licence under these patents.
Always return the machine to a service centre
authorised by Philips for examination or repair.
Do not attempt to repair the machine yourself,
otherwise your guarantee becomes invalid.



12 Troubleshooting

12.1 SENSEO® coffee machine

This chapter summarises the most common problems you could encounter with the machine. If you are
unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support for a list of
frequently asked questions or contact the Consumer Care Centre in your country.

Problem Solution

My cup overflowed You probably tried to brew a cup of coffee without flushing the machine
when | used the first. Before you start brewing coffee, you have to flush the machine.
machine for the first ~ When you switch on the machine again, the on/off button either lights up
time. continuously or flashes slowly or rapidly.

If the on/off button lights up continuously, you have to carry out the flushing
procedure (see chapter ‘Flushing the machine before first use’).

If the on/off button flashes slowly or rapidly, you do NOT have to carry
out the flushing procedure. If the on/off button flashes slowly, the water
is heating up. If it flashes rapidly, there is not enough water in the water
reservoir or the water reservoir is not placed on the machine properly.

If you still cannot brew coffee after you have flushed the machine, we advise
you to contact the Consumer Care Centre in your country.

Water continued to If water continued to flow from the spout until the water reservoir was
flow from the spout empty, the machine was performing the flushing cycle. Before you start
when | used the brewing coffee, you have to flush the machine.When you switch on the

machine for the first machine again, the on/off button either lights up continuously or flashes
time. slowly or rapidly.

If the on/off button lights up continuously, you have to carry out the flushing
procedure (see chapter ‘Flushing the machine before first use’).

If the on/off button flashes slowly or rapidly, you do NOT have to carry
out the flushing procedure. If the on/off button flashes slowly, the water
is heating up. If it flashes rapidly, there is not enough water in the water
reservoir or the water reservoir is not placed on the machine properly.

If you still cannot brew coffee after you have flushed the machine, we advise
you to contact the Consumer Care Centre in your country.

The on/off button You have used the SENSEO® coffee machine at an altitude higher than 2200

flashes slowly. metres above sea level. This has caused the water in the machine to start
boiling before it has reached the required temperature, which prevents the
machine from functioning properly. Switch off the machine and no longer
use it at altitudes higher than 2200 metres above sea level.



Problem Solution

The CALC light You have pressed the 1-cup button and the 2-cup button at the same time.

flashes. This started the descaling cycle. If you did not intend to start the descaling
cycle, simply press the on/off button to switch off the machine. If you did
intend to start the descaling cycle, do not interrupt this cycle but let the
appliance operate until the water reservoir is empty.

The CALC light does  The CALC light does not go out if the descaling procedure has not been
not go out after performed correctly. To perform the descaling procedure correctly:
descaling.

1. Make sure that you do not interrupt the descaling cycle or switch off or
unplug the machine during the descaling cycle. During the descaling cycle,
hot water comes out of the coffee spout at intervals and the machine stops
descaling 3 to 4 times to let the descaling mixture act and to heat up again.

2. Make sure that you start the descaling cycle by pressing the 1-cup
button and the 2-cup button at the same time. See chapter ‘Descaling’ for a
complete description of the descaling procedure.

3. Make sure that you use three full water reservoirs to complete the
descaling procedure: one reservoir filled with descaling mixture and two
reservoirs filled with fresh water.

The on/off button Make sure that there is enough water in the water reservoir and that the
continues to flash water reservoir is placed properly.
rapidly.

Make sure that the ambient temperature is not lower than 5°C. If it is, the
machine does not function properly.

Water leaks from the  If you notice coffee or water leaking from your SENSEO® machine, try to
coffee machine. establish where the leakage occurs. This is important, as the location of the
leakage determines the solution.

1.If the leakage occurs near the lid or the spout, make sure that:

1a.The sieve in the centre of the pod holder is not clogged. If it is, unclog
the sieve by holding the pod holder under a running tap.

1b.The coffee pod has been put properly in the centre of the pod holder.

Tc. The sealing ring has not got stuck under the edge of the water
distribution disc (see figure 1 at the beginning of this user manual).

1d. The spout and the coffee collector have been placed correctly.

2. If the leakage occurs near the bottom of the water reservoir or under the
machine, make sure that:



Problem Solution

2a.There is not too much water in the water reservoir.

2b.You do not place the water reservoir onto the machine too roughly.
If you place the water reservoir too roughly, water may splash out of the
water reservoir.

2c.The water reservoir is not damaged or broken. Normally, water should
not start to drip from the water outlet in the bottom of the water reservoir
within 30 seconds after filling.

In all other cases, contact the Philips Consumer Care Centre in your
country.

| cannot open the lid. A vacuum may have temporarily formed under the lid. Switch off the
machine. Pull up the lever and wait 24 hours before you open the lid.You
may need to use quite some force.

Make sure that you do not move the SENSEO® machine. Moving the
machine, placing it outdoors or in a cool or cold environment does not
accelerate the unlocking of the lid.

For this not to happen again, always make sure that the pod holders are
clean and that the sieve in the centre of the pod holders is not clogged.

If this problem continues to occur, contact the Philips Consumer Care
Centre in your country.

The coffee machine Perhaps the sieve in the centre of the pod holder is clogged. If this is the
produces less coffee case, unclog the sieve by rinsing the pod holder under a running tap. Use a
than before. washing-up brush to clean the sieve, if necessary.

Descale the machine (see chapter ‘Descaling’).

| cannot close the lid ~ Check if a used coffee pod is sticking to the water distribution disc. If this is
properly. the case, remove the used pod.

Check if you used the correct pod holder. Use 2 pods in combination with
the deeper 2-cup pod holder @C.

The SENSEO® coffee ~ Make sure that you have selected the coffee strength that you prefer.You

is not strong enough.  can choose between regular and strong coffee.You can also increase or
decrease the coffee strength by setting your preferred amount of coffee
with the personal coffee memory function (HD7872 only).

Make sure that you have used the correct number of pods and have
pressed the right button. Use 2 pods in combination with the 2-cup pod
holder @@ and the 2-cup button @.



Problem Solution

Make sure that you have placed the coffee pod or pods properly in the
centre of the pod holder, to prevent water from escaping along the edge
of the pod or pods.When you use two coffee pods on top of each other,
make sure that the convex sides of both pods point downwards and press
the pods lightly into the pod holder:

Make sure that you have not used the same coffee pod twice by accident.
Make sure that the coffee in the pod is evenly distributed.

If you prefer a more robust flavour, SENSEO® coffee pods with a stronger
blend are available.

The coffee is not hot  If you have used the machine for quite some time and the temperature of
enough. the coffee decreases, we advise you to descale the machine. See chapter
‘Descaling’. Descale your SENSEO® coffee machine regularly.

Do not use cups that are too large, as they cause the coffee to get cold
more quickly. Make sure that the cups have a capacity of at least 150ml.

Use thin-walled cups. Thin-walled cups absorb less heat from the coffee than
thick-walled cups.

Make sure the size of the cup matches the amount of coffee. Do not brew a
small amount of coffee in a large cup.

If you drink coffee with fresh milk, preheat the milk in the cup in a
microwave.

You can preheat the coffee machine by first brewing a cup of coffee without
placing a coffee pod in the pod holder. In this way you also heat up your
coffee cup.

The touch panel does [ there is water on the touch panel, the buttons do not work. Make sure
not work. that the touch panel is dry and also make sure your hands are dry when
you use the touch panel.

Make sure that you press the selection button and not the symbols to the
left of the selection button.

| accidentally activate ~ This happens because the touch panel is very sensitive and the buttons
the touch panel when  only require a light touch to be activated. There is no problem when this
| clean it. happens, the machine will not start brewing coffee.

Unplug the machine before you clean it.

20



Problem Solution

HD7872 only:The
personal coffee
memory button does
not produce the
amount of coffee |
prefer.

Please read section ‘Personal coffee memory’ in chapter ‘Brewing SENSEO®
coffee”and try to set the amount of coffee you prefer again.

21
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A kényelmes SENSEO® kdvéparndkba zért Douwe
Egberts kévé és a Philips egyeduldlidan Uj SENSEO®
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meg a kovetkez&krdl:

Friss kavéparnak

A teljes és gazdag iz elérése érdekében haszndljon
a Douwe Egberts 4ltal kifejezetten a SENSEO®
kdvéféz8hoz kifejlesztett SENSEO® kdvéparnét.

A Douwe Egberts SENSEO® kdvépdrnak tovabb
megdrzik frissességiiket, ha légmentesen zdrhatd
tdrolédobozban tartja Sket.

6 Tisztitas 31  Friss viz
Haszndljon minden nap friss vizet. Ha egy napig nem
7 Vizk6mentesités 32 haszndlta a kavéfézét, oblitse dt friss vizzel, és csak
ezt kovetden fézzon vele ismét kavét (errdl lasd a
8 Fagymentes tarolas 35 | Kdvéfzés SENSEO® mddra’ c. fejezet , A készilék
atoblitése egynapos haszndlatsziinet utdn” c. részét).
9 Tartozékok rendelése 35
10 Kornyezetvédelem 35 z ., P
2 Altalanos leiras
11 Jotallas és szerviz 35
1 Kavégyljtd
12 Hibaelharitas 36 2 Fedél kar
3 Fedél és kavéf6z kamra
4 Tomitdgydrl
, 5 Vizelosztd lap
1 Bevezetes 6 Kétcsészés kdvépdrna-tartoP
7 Egycsészés kavéparna-tarté@
K&szonjik, hogy Philips terméket vdsarolt! A 8 A kdvékifolyd fedele
Philips éltal biztositott teljes korl tdmogatdshoz 9 Kavékifolyd
regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome 10 Kifolydesé-kioldd gombok
oldalon. 11 Eltdvolithatd csepptélca
12 Csészetartd télca
1.1 SENSEO® kavéf6zo 13 Erint6panel
rendszer 14 Be-/kikapcsolé gomb
Tegye a kdvézas pillanatait valdban feledhetetlenné 15 Személyes kdvémemdria szimbdlum (csak

a SENSEQ® rendszerrel. Ez az egyedildlld rendszer
az egyszerlien haszndlhaté Philips SENSEO®
kavéfézo és a kifejezetten erre a célra kifejlesztett
Douwe Egberts SENSEO® kavéparndk révén nyuit
teljes értékd, izletes kavét, gazdag habréteggel.
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HD7872 tipus esetében)
16 Hagyomanyos kavé szimbdlum
17 Kivélaszté gomb
18 Erds kavé szimbdlum
19 Vizkémentesitést jelzd fény
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20 1 csésze” gomb @
21,2 csésze” gombOP
22 Viztartaly

23 A viztartdly fedele

3 Fontos!

A késziilék elsé haszndlata el&tt figyelmesen
olvassa el a haszndlati Utmutatdt, és érizze meg
késébbi haszndlatra.

Vigyazat!
* Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas
folyadékba.

Figyelmeztetés

*  Miel6tt a készlléket az elektromos hdldzatra
csatlakoztatnd, ellendrizze, hogy a késziilék
aljan feltintetett fesziiltség egyezik-e a helyi
haldzati fesziltséggel.

e A készilék mikodtetésében jératlan
személyek, gyerekek, nem beszdmithatd,
szakmai tuddssal vagy tapasztalattal nem
rendelkez& személyek felligyelet nélkil soha
ne haszndljdk a készlléket.

»  Vigydzzon, hogy gyermekek ne jatsszanak a
készilékkel.

e Ne haszndlja a késziléket, ha a hdlézati
csatlakozddugd, a kdbel vagy maga a készilék
sériilt.

* Haa hdlézati kdbel meghibdsodik, a
kockazatok elkerllése érdekében Philips
szakszervizben vagy hivatalos szakszervizben ki
kell cserélni.

Figyelmeztetés!

* A készilék kicsomagoldsa utdn ne fektesse a
SENSEQ® kévéféz6t az oldaldra. Mindig tartsa
allé helyzetben, még szallftds kézben is.

* A késziléket kizardlag Philips hivatalos
szakszervizbe vigye vizsgdlatra, illetve javitdsra.
Amennyiben nem szakember prébdlja
megjavitani a készlléket, a garancia érvényét
veszti.

* Ne haszndlja a kdvéf6z&t transzformdtorral
egyltt, mert az veszélyes helyzeteket
eredményezhet.
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* A késziléket minden esetben hideg, egyenes,
stabil fellleten helyezze el.

*  Ne haszndlja a készliléket a tengerszint felett
2200 méternél magasabban fekvé helyen.

e Tilos tejet, kdvét, forrd vizet vagy szénsavas
vizet a viztartdlyba dnteni.

e Tilos a készlléket atobliteni vagy kévéfézésre
haszndlni, ha a kifolydcsé nincs a helyén.

e Akészilék altalanos otthoni haszndlatra
készilt. Nem ajénlott Uzletek, irodak,
gazdasdgok és egyéb munkahelyek személyzeti
konyhdjdba, valamint hotelekben, motelekben,
panzidkban és egyéb vendéglatdipari
kérnyezetekben vald hasznalatra sem.

3.1 Szabvanyoknak valé
megfelelés
Ez a készllék megfelel az elektromdgneses
mez&kre (EMF) vonatkozé szabvanyoknak.
Amennyiben a haszndlati Gtmutatdban foglattaknak
megfeleléen Uzemeltetik, a tudomany mai alldsa
szerint a készUlék biztonsdgos.
Kikapcsolt dllapotban a készilék energiafelvétele
kevesebb, mint 1 Watt. A késziilék tehdt megfelel
az Eurdpai Bizottsdg 2009/125/EK irdnyelvének,
amely az energiafogyasztd termékek ékoldgiai
kialakitdasanak kovetelményeit hatdrozza meg.

4 A készulék
atoblitése az elso
hasznalat elott

Nagyon fontos, hogy az elsé hasznalat el&tt
atoblitse a SENSEO® kdvéfézé késziléket. Az
atoblités utdn (amely mindéssze kb. 2 percet
igényel), a készulék készen dll a SENSEO® kévé
f6zésére.

@ Figyelmeztetés!
Ne szakitsa félbe az atoblitést, mert ilyenkor a
forralé nem toltédik fel megfeleléen.



Bl lllessze a kifolydcsévet a készilékre. Fogja meg
a kifolydcsd belsé részének két rogzitéjét,
és enyhén nyomja le ket (1). Helyezze a
kifolydcsovet a készilékre, és engedje fel a két
rogzitét (2).

© Figyelmeztetés!

Tilos a késziiléket atobliteni vagy
kavéfézésre hasznalni, ha a kifolyocsé nincs
a helyén.

Dontse hdtra a viztartaly tetejét (1), és emelje
le a viztartélyt a készllékrdl (2).

B MielStt a viztartdlyt visszahelyezné a
készllékre, tegye rd a fedelét.

H Dontse meg a viztartdlyt, és az aljdt helyezze
a készilékre (1). Ezutdn nyomja a viztartdly
tetejét a készllék irdnydba (2).

A Tévolitsa el a cseppfelfogd talcat.

==

Helyezzen egy legaldbb 1,5 liter Grtartalmu
edényt a kavékifolyd ald.
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B Ellendrizze, hogy legyen kavépdrna-tartd
(parnak nélkal) a késztlékben.

Bl Csatlakoztassa a hdldzati dugdt foldelt fali
konnektorba.

M Nyomja meg a be- és kikapcsolégombot O.
A gomb vildgitani kezd, ami azt jelzi, hogy a
készlléket 4t kell obliteni,

[ Az 4tsblités inditdséhoz nyomja meg
egyszerre, réviden az ,,1 csésze” gombot & és
a2 csésze” gombot .

* A be- és kikapcsolégomb villog, igy jelezve,
hogy megkezdédétt az oblitési ciklus.

» Az atoblités alatt a vizmelegitd a
viztartdlybol megtelik vizzel, majd a hideg
viz kifolyik a kavékifolyén.Az dtoblités a
normdl kavéfézésnél nagyobb zajjal jar.
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*  Amikor a viztartalybdl elfogy a viz, az 6blités
befejezédik és a gép kikapcsol.

Vv

[B Toltse fel a viztartdlyt friss csapvizzel, tegye rd
a fedelét, és helyezze vissza a kavéfézére.

rai

Ezt kdvetSen a SENSEO® kavéfézd haszndlatra
kész, és megfézheti vele az elsé csésze aromds
kavét,




5 Kavéf6zés SENSEO®
késziilékkel

Amig a SENSEO® kavéf6z6 felmelegedik,
kivdlaszthatja kedvenc kdvéerdsségét, €s hogy hdny
csésze kavét szeretne fézni. Miutdn a kdvéfézd

felmelegedett, megfézi a kivant szamu csésze kavét.

E Ugyelien arra, hogy a viztartély a MIN szint
folé legyen feltoltve hideg csapvizzel, és hogy a
fedél rd legyen téve.

”

B 1 csésze SENSEO® kdvé elkészitéséhez

helyezze be az egycsészés kdvépdrna-tartdt @
a készllékbe (1).2 csésze kavé elkészitéséhez
a kétcsészés kdvépdrna-tartdt PO helyezze
be a készilékbe (2). Ellendrizze, hogy a
kdvépdrna-tarto tiszta-e.

Q Tipp:
Mindennap friss vizet haszndljon.

B Csatlakoztassa a hdldzati dugdt foldelt fali
konnektorba.

H Nyomja meg a be- és kikapcsolégombot O. A
gomb lassan villog, amig a viz felmelegszik.

Helyezzen 1 kavépdrnat az egycsészés
kévépdarna-tartdba @ (1), vagy helyezzen 2
kdvépdrndt a kétcsészés kavépdrna-tartéba
O (2).A kdvépdrndt vagy parndkat pontosan
a kdvépdrna-tartd kdzepére helyezze, Ugy,
hogy a domboru oldala (vagy oldaluk) lefelé
mutasson. Nyomja bele évatosan a parndt
vagy parnakat a tartdba.

€ Megjegyzés:
Ha a be- és kikapcsoldgomb gyorsan
villog, a viztartdlyban nincs egy csésze kdvé
elkészftéséhez elegendd viz.

B A fedél kar felfelé hizdsaval nyissa ki a fedelet.
A fedél automatikusan felnyflik.

o (2]

‘—?—‘U—L?U_'
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@ Megjegyzés: Bl A kivdlasztédgomb segitségével vdlassza ki

Ellendrizze, hogy a parndban vagy parndkban a kivant kdvéerdsséget. Egy csésze normdl

levé kavé egyenletesen oszlik-e el. kévé (125 ml) készitéséhez vélassza a harom
vonallal elldtott csésze szimbdlumot (1). Egy

@ Figyelmeztetés! csésze erds kavé (60 ml) készitéséhez vélassza

Ne hasznaljon normal 8rolt kavét vagy az egy vonallal elldtott csésze szimbdlumot (2).

szakadt kavéparnat a SENSEO® késziilékhez,
mert az annak eldugulasat okozhatja.
Zarja le a fedelet (1), és rogzitse a kart (2).

M Miutdn kivélasztotta a kivant kdvéerdsséget,
nyomja meg az ,,1 csésze” gombot & egy

csésze kavé (1), vagy a ,,2 csésze” gombot
@ Figyelmeztetés
A kavéfézés megkezdése elétt gyézédjon

meg rola, hogy a fedél megfelelGen le van
zarva és a kar rogzitve van.

Helyezzen egy vagy két csészét a kifolydnyilds
ald. A kifolydnyilds magassdgdt felfelé vagy
lefelé csisztatva dllithatja. Magasabb csészék
behelyezéséhez eltdvolithatja a cseppfelfogd
talcdt.

[ Amikor a viz felmelegedett, és a be- és
kikapcsolégomb folyamatosan vildgitani kezd, a
kavéfézd megkezdi a kdvé elkészftését.

Q Tipp:
Bérmikor megszakithatja a fézési ciklust.
Ehhez nyomja meg ugyanazt a gombot (,,1
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csésze” vagy ,,2 csésze” gomb), amelyet a

€ Megjegyzés kévé készitéséhez megnyomott. Azonban

A kdvéscsészék Urtartalma normal kavé ebben az esetben a készlilék nem fejezi be a
esetében legaldbb 150 ml, erds kavé esetében megszakitott fézési ciklust, akkor sem, ha Ujra
pedig 100 ml legyen. Ne haszndljon tulsdgosan bekapcsolja, vagy ismét megnyomja ugyanazt a
nagy méret(i csészét, mert abban gyorsabban csésze gombot.

kihdl a kavé.



nly28940
Highlight


e Megjegyzés:
Ne tdvolitsa el a viztartdlyt f6zés kdzben.

B Amikor a kdvé elkésziilt, tavolitsa el a haszndlt
kdvépdrndt vagy parnakat. Ehhez egyszerten
emelje ki a parnatartét a készUlékbdl, és Urftse
ki.

0 Figyelmeztetés!
Eléfordulhat, hogy maradt még forré viz /
kavé a parnaban vagy parnakban.

[B Haszndlat utdn a be-/kikapcsold gomb ©
megnyomdsdval kapcsolja ki a késziléket.

€ Megjegyzés:

Ha nem haszndlja a kdvéfézdt, a készilék
15 perc utdn automatikusan kikapcsol az
energiamegtakaritds érdekében.

Bl Helyezzen 1 kdvéparndt az egycsészés
kdvépdrna-tartdba, és helyezzen 1 csészét a
kifolydnyilds ala.

B Ahhoz hogy programozdsi médba Iéphessen,
el&szor a kivalasztdgomb segitségével vdlassza
ki a személyes kdvémemdria szimbdlumot
(csillag szimbdlum) (1).Tartsa lenyomva
a kivdlasztégombot 2 mdsodpercig, amig
a csillag szimbdlum villogni kezd (2), és
sipolds hallatszik. Ezutdn engedie fel a
kivdlasztdgombot.

Q)

H Nyomja meg az 1 csésze” gombot, hogy a
kavé a csészébe folyjon (1). Amikor a csésze
mar a kivant kdvémennyiséget tartalmazza,
nyomja meg ismét az ,,1 csésze’ gombot (2).
Ezzel bedllitotta a kedvenc kdvémennyiségét.

5.1 Személyes kavémemoria
(csak HD7872 tipus
esetében)

Beprogramozhatja a kavéféz&t Ugy, hogy a kedvenc

kédvémennyiségét (legfeliebb 145 ml) készitse el.

Egyszerlen kisérletezze ki, hogy melyiket szereti

legjobban. Azt javasoljuk, hogy az optimdlis iz és

hémérséklet érdekében legaldbb 60 ml-es adagot
készitsen.

Programozds kdzben csak az ,,1 csésze” gombot

hasznélhatja. A programozasi folyamat befejezése

utdn a beprogramozott kavémennyiségtdl fliggden
fézhet egy vagy két csésze kavét.

e Megjegyzés:

A készllék melegedése kdzben nem
programozhatja a személyes kdvémemdoridjdt.
Vdérjon, amig a ki- és bekapcsoldgomb
folyamatosan vildgitani kezd.

Mostantdl kezdve a SENSEO® kavéfbz8 egy vagy
két csésze kdvét {6z ezzel a kdvémennyiséggel,
ha a kivdlasztégombbal kivalasztja a személyes
kdvémemoria szimbdlumdt.

e Megjegyzés:

A bedllftott kdvémennyiség mddositdsdhoz
egyszer(ien hajtsa végre Ujbdl az 1-4. Iépéseket.
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5.2 A késziilék atoblitése
egynapos hasznalatsziinet
utan

Ha egy napig nem haszndlta a kavéféz&t, oblitse 4t,

hogy a vizforralé megteljen friss vizzel.

A készUlék atoblitéséhez forraljon fel két csésze

vizet a kévetkezé mddon:

Bl Toltse fel a viztartdlyt hideg csapvizzel a MIN

szintjelzés folé (1). Helyezze rd a fedelet (2), és
helyezze vissza a viztartélyt a kdvéfézébe.

H Nyomja meg a be- és kikapcsolégombot O. A
gomb lassan villog, amig a viz felmelegszik.

”

B Helyezze az egy- @ vagy a kétcsészés OO
kdvépdrna-tartdt a készilékbe, parndk nélkul.

H Zéra le a fedelet és rogzitse a kart.
B A viz felfogdsdhoz tegyen két csészét vagy egy
nagy bogrét a kavékifolyd ald.
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A Ellendrizze, hogy a kivdlasztott kdvéerdsség
normdl kavé-e (csésze szimbdlum hdrom
vonallal).

A két csésze forrd viz elkészitéséhez nyomja
meg a ,,2 csésze” gombot O,

B Amikor a viz felmelegedett, a be- és
kikapcsoldgomb folyamatosan vildgftani kezd,
és a kavéfézé mikodni kezd.

B Ontse ki a csészékbdl a vizet. A késziilék ekkor
ismét hasznalatra kész.



6 Tisztitas

Ahhoz, hogy a SENSEO® kdvé ize mindig optimadlis

legyen, és a kavéfézd élettartamdt optimalizdlja,
nagyon fontos, hogy rendszeresen tisztitsa meg a
SENSEQ® kavéf6zot.

@ Figyelmeztetés

Tilos a SENSEO® kavéf6z4t vizbe meriteni.

Bl Tisztitds el6tt mindig hiizza ki a készilék
haldzati dugdjét a fali konnektorbdl.

B A késziilék burkolatét nedves ruhdval tisztitsa.

B Vegye le a kdvégyUjtét.

)

[ Tisztitsa meg forrd vizben vagy

mosogatdgépben a viztartdlyt és a fedelét,
a kavékifolydt, a kdvégy(jtét, a cseppfelfogd
tdlcdt, a csészetartd tdlcdt és a kdvépdrna-

tartokat.

B A kavékifolyd eltdvolitdséhoz nyomja meg a

kioldédgombokat (1), és hiizza ki a kavékifolydt

a készilékbdl (2).

0 Figyelmeztetés!

Ha a viztartaly tisztitdsdhoz mosogatokefét
hasznal, ligyeljen arra, hogy ne sértse meg a
viztartaly aljaban levé szelepet.

e Megjegyzés:

Ellendrizze, hogy nem tdmdédott-e el a
kdvépdrna-tartd kdzepén levé szird. Ha igen,
Oblitse ki a csap alatt a kdvépdrna-tartdt, és
szlintesse meg az eltdmdédést. Szikség esetén
haszndljon mosogatdkefét a sz(ird tisztftdsdhoz.

B A kévékifolyd szétszereléséhez fogja meg a

kifolyd belsé részének két rogzitéjét, és enyhén

nyomja le 8ket (1). Mozgassa lefelé a belsé
részt, és vegye ki a kifolyd kilsé részébdl (2).
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A vizelosztd lapot és a gumi tomitégyirit
nedves ruhdval tisztitsa meg.

/U

0 Figyelmeztetés!
Ne tavolitsa el a gumi tomitSgy(iriit, és
lgyeljen ra, nehogy megsértse a vizelosztd
lapon talalhato filet.

B A készilék vizbemenetét puha, nedves
toriével tisztitsa.

7 Vizkomentesités

A vizké a késziilék belsejében alakul ki a hasznalat

sordn. Alapveté fontossdgd a SENSEO® kavéféz

vizkémentesitése, amikor a CALC jelzéfény erre

figyelmeztet.

Csak SENSEO® vizkémentesits (HD7012,

HD7011, HD7006) hasznaljon.

A vizk6zmentesités idépontja

e Amikor a CALC jelz&fény vildgitani kezd
(korilbeltl 400 csésze SENSEO® kdvé
készitése utdn), az aldbbiaknak megfeleléen
vizkémentesitse a SENSEO® kdvéfézd gépet.
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CALC

A vizk6mentesités sziikségessége

Azért érdemes vizkémentesiteni, mert:

+  Meghosszabbftja az On SENSEO®
kévéfézdjének élettartamdt.

*  Biztositja a csészék maximdlis térfogatdt

* Biztositja a kdvé maximdlis hémérsékletét

e A gép halkabban m(kédik, amikor vizet forral

e Elkerllheté a meghibdsodds

Ha a vizkémentesitést nem megfeleléen hajtja

végre, akkor a gépben 1évé vizkémaradvanyok

felhalmozddhatnak tartds, javithatatlan hibdt

okozva a készilékben.

Hasznaljon megfelel6 vizkémentesité

szert

Csak SENSEO® vizkémentesitét (HD7012,

HD7011, HD7006) hasznaljon. Azért fejlesztették

ki, hogy biztositsa a késziilék teljesitményét és

mUkodését. Minden vizkémentesitd keverék

csak egy alkalommal haszndlhatd fel. A

vizkémentesitérél tovdbbi tdjékoztatdst a

www.philips.com weboldalon taldl.

() Figyelmeztetés

Soha ne hasznaljon olyan vizkémentesité szert,
amely olyan asvanyi savakat tartalmaz, mint a
kénsav, sosay, szulfat sav vagy ecetsavat (pl. ecet).
Ezek a vizkdmentesitSk karosithatjik az On
SENSEO® kavéfézdjét.

7.1 Vizkémentesités

A vizkémentesités egy vizkémentesitési és

két oblitési ciklusbdl dll. Ne szakitsa meg a

vizkémentesitést, és ne kapcsolja ki a készlléket,

amig mindkét &blitési ciklust be nem fejezte.

Bl Keverjen &ssze 50 gramm citromsavat 1 liter
vizzel egy méréedényben. Keverje addig, amig
a por fel nem oldédik. Toltse meg a viztartalyt
a vizkémentesitd keverékkel.



B Dontse meg a viztartdlyt, és az aljdt helyezze
a készilékre (1). Ezutdn nyomja a viztartdly
tetejét a készUlék irdnydba (2).

e Megjegyzés:

A késziilék vizkémentesftéséhez mindig
haszndlt kavépdrnat haszndljon. A kavéparna
,,sz(réként” funkciondl és megakaddlyozza,
hogy a kdvétartdban 1évé sz(iré eltdbmdédjon a
vizkémaradékkal.

@ Figyelmeztetés

A késziilék vizkémentesitésének megkezdése

elétt gyézédjon meg rola, hogy a fedél

megfelelSen le van zarva és a kar rogzitve van.
H Tévolitsa el a cseppfelfogd télcat.

(S5

H Nyomja meg a be- és kikapcsolégombot O,
A gomb lassan villog, amig a viz felmelegszik.

Amikor a be- és kikapcsoldgomb folyamatosan

vildgftani kezd, a kdvéfézé vizkémentesitésre
kész.

B Helyezze az egycsészés kivépdrna-tartét @
egy haszndlt kavépdrnaval a kavéfézébe. Zarja
le gondosan a fedelet.

A A tisztitdkeverék felfogdséhoz helyezzen
egy legaldbb 1,5 liter Urtartalmu edényt a
kavékifolyd nyildsa ald.

R

Amikor a be- és kikapcsolégomb folyamatosan
vildgit, nyomja le 3 masodpercig egyszerre
az 1 csésze” gombot @ és a ,,2 csésze”
gombot P, amig sipoldst nem hall. Engedje
fel a gombokat, amint vildgitani kezdenek,
és megjelenik a kivdlasztott erésség. Ez azt
jelenti, hogy a vizkémentesitési folyamatot
megfeleléen aktivalta.
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B Dontse meg a viztartdlyt, és az aljat helyezze
a készilékre (1). Ezutdn nyomja a viztartaly
tetejét a készllék irdnydba (2).

cALc

* A vizkémentesitést jelz6 fény, valamint a
be- és kikapcsologomb villogni kezd jelezve,
hogy vizkémentesitési ciklus folyamatban

van.

* A vizkémentesités sordn a viz H Helyezze az egycsészés kivépdrna-tartst @
megszakitdsokkal tavozik a késziilékbdl. egy haszndlt kdvépdrndval a kavéfézébe. Zdrja

e A vizkémentesités akkor ér véget, amikor le gondosan a fedelet.

a viztartadlybdl elfogy a viz.A be- és

kikapcsolégomb gyorsan villogni kezd.

e Megjegyzés:

Ha az 1 csésze” és a2 csésze” gombot 3
masodpercnél tovdbb nyomja, a késziilék nem
indftja el a vizkémentesitési ciklust. Ebben

az esetben nyomja meg ismét egyszerre 3
masodpercig az ,,1 csésze” és a ,,2 csésze”

gombot.
. B A viz felfogdsdhoz helyezzen egy legaldbb 1,5
7.2 Atoblités vizkémentesités liter Grtartalmu edényt a kdvékifolyd nyfldsa ald.
utan

H Oblitse ki a viztartdlyt a csap alatt, majd toltse
tele friss csapvizzel.

N

B Az 8blités elinditdsdhoz nyomja meg egyszerre
3 mdsodpercig az ,,1 csésze” @ és a2 csésze”
O gombot, amig sipoldst nem hall.

e Megjegyzés:
A viztartély ne a haszndlt forrd vizzel vagy a
vizkémentesité keverékkel toltse fel.

34



cALc

10 Kornyezetvédelem

*  Afeleslegessé vélt késziilék szelektiv
hulladékként kezelendd. Kérjik, hivatalos
Ujrahasznositd gydjtdhelyen adja le, gy
hozzdjdrul a kdrnyezet védelméhez.

A Tavolitsa el a haszndlt kdvépdrndt, és tisztitsa
ki a kdvépdrna-tartdt az &blftés utdn, hogy
megakaddlyozza a kdzépen taldlhatd szird
vagy lyuk eltdomdédését.

Ahhoz, hogy biztositsa a készlilék tisztasdgat,
ismételje meg még egyszer az 1-6. [épéseket.

B A vizkémentesits ciklus és az 6blité ciklusok
befejezése utdn a vizkémentesitést jelzé fény
kialszik, és a kdvéf6z6 automatikusan kikapcsol.

8 Fagymentes tarolas

A kdrosodds elkerllése érdekében a készllék az
elsé atoblités utdn (ldsd ,,A készllék atoblitése
az elsé haszndlat elétt” c. fejezetet) kizdrdlag
fagymentes helyen hasznalhaté és térolhato.

9 Tartozékok
rendelése

A kdvéfézd tartozékainak vdsdrldsdhoz
ldtogasson el online Uzletlinkbe:
www.shop.philips.com/service. Ha az
online tzlet nem érheté el az adott orszdgban,
lépjen kapcsolatba a legkdzelebbi Philips
markakeresked&vel vagy a Philips szakszervizével.
Ha nehézségei adddnak a késziilékhez tartozd
alkatrészek beszerzésében, kérjik, vegye fel a
kapcsolatot orszdga Philips vevészolgdlatdval.
Ennek elérhet&ségét a vildgszerte érvényes
garancialevélen taldlja.

11 Jotallas és szerviz

Ha javitdsra vagy informdcidra van sziksége,

vagy ha valamilyen probléma mertilt fel,

ldtogasson el a Philips weboldaldra
(www.philips.com/support), vagy forduljon

az adott orszdg Philips vevészolgalatdhoz.

A telefonszdmot megtaldlja a vildgszerte érvényes
garancialevélen. Ha orszdgdban nem mikodik
ilyen vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi
szakiizletéhez.

A Philips SENSEO® kévéf6z6 megvésérldsa nem
érinti a Sara Lee/Douwe Egberts vagy Philips jogdt
barmely védjegyre, és nem ruhdzza fel a védjegyek
licencjog-hasznalatdval a vésarldt.

A készlléket kizardlag Philips hivatalos
szakszervizbe vigye vizsgdlatra, illetve javitdsra.
Amennyiben nem szakember prdébdlja megjavitani
a készlléket, a garancia érvényét veszti.

35



12 Hibaelharitas

12.1 SENSEO® kavéf6zo

Ez a fejezet Osszefoglalja a készilékkel kapcsolatban leggyakrabban felmerilé problémadkat. Ha a hibdt az
alabbi Utmutatd segitségével nem tudja elharftani, litogasson el a www.philips.com/support weboldalra
a gyakran felmerilé kérdések listajdért, vagy forduljon az orszdgdban illetékes tgyfélszolgalathoz.

Probléma Megoldas

A csészémbdl tdlfolyt  Valdszinlleg gy probalt meg egy csésze kavét f6zni, hogy elStte nem

a kdvé, amikor Sblitette 4t a készlléket. Kdvéfézés elbtt 4t kell oblftenie a késziléket.
elészor haszndltam a A készllék Ujbdli bekapcsoldsakor a be- és kikapcsolégomb vagy
késziléket. folyamatosan vilagft, vagy pedig lassan vagy gyorsan villog.

Amikor a be- és kikapcsolégomb folyamatosan vilagit, el kell végeznie az
oblitési folyamatot (lasd , A késziilék atoblitése az elsé haszndlat elétt” c.
fejezetet).

Amikor a be- és kikapcsolédgomb lassan vagy gyorsan villog, NEM kell

elvégeznie az oblitési folyamatot. Amikor a be- és kikapcsoldgomb lassan
villog, a viz melegszik. Ha a gomb gyorsan villog, akkor nincs elegendd viz
a viztartdlyban, vagy a viztartdlyt nem megfeleléen helyezte a készllékbe.

Ha a készulék 4toblitése utan sem tud kavét fézni, azt javasoljuk, hogy
forduljon az orszdgdban miikodé Philips vevészolgdlathoz.

Amikor el8szér Ha a viz mindaddig folyt a kifolyébdl, amig a viztartdly ki nem Grilt,
haszndltam a akkor a kdvéfézd az oblitési ciklust hajtotta végre. Kavéfézés elétt at
késziléket, nem szlint  kell &blitenie a késziléket. A készllék Ujbdli bekapcsoldsakor a be- és
meg a viz folydsa a kikapcsolégomb vagy folyamatosan vildgit, vagy pedig lassan vagy gyorsan
kifolydbdl. villog.

Amikor a be- és kikapcsolégomb folyamatosan vilagft, el kell végeznie az
oblitési folyamatot (ldsd ,/A késziilék atoblitése az elsé haszndlat elétt” c.
fejezetet).

Amikor a be- és kikapcsolégomb lassan vagy gyorsan villog, NEM kell

elvégeznie az oblitési folyamatot. Amikor a be- és kikapcsoldgomb lassan
villog, a viz melegszik. Ha a gomb gyorsan villog, akkor nincs elegendd viz
a viztartdlyban, vagy a viztartdlyt nem megfeleléen helyezte a készllékbe.

Ha a készulék 4toblitése utan sem tud kavét fézni, azt javasoljuk, hogy
forduljon az orszdgdban mlikodé Philips vevészolgdlathoz.

36



Probléma Megoldas

A be- és
kikapcsolégomb lassan
villog.

Villog a
vizkémentesitést jelz&
fény.

A vizkémentesitést
jelzé fény nem alszik ki

a vizkbmentesités utan.

A be- és
kikapcsolégomb
folyamatosan gyorsan
villog.

Viz szivarog a
kavéfézobdl

A SENSEO® kavéfézst 2200 méter tengerszint feletti magassdg feletti
helyen haszndlta. Ezért a viz a szlkséges hémérséklet elérése elStt
forrt fel. Ez akaddlyozta a készllék megfelelé mikodését. Kapesolja

ki a készlléket, és ne haszndlja a tengerszint felett 2200 méternél
magasabban fekvé helyeken.

Egyszerre nyomta meg az ,,1 csésze” és a ,,2 csésze” gombot, ami
elinditotta a vizkémentesitést. Ha nem kivan vizkémentesftést végezni,
egyszer(en csak kapcsolja ki a gépet a be- és kikapcsoldgombbal. Ha el
szeretné inditani a vizkémentesitést, ne szakitsa meg a ciklust, hanem
varja meg, amig a készulék kilriti a viztartalyt.

A vizkémentesitést jelz& fény nem alszik ki ha a vizkémentesités nem volt
megfeleld. A vizkémentesités megfeleld elvégzéséhez:

1. Ne szakitsa meg a vizkémentesitést, és ne kapcsolja ki vagy ne hiizza ki
a készllék hdldzati dugdjét a fali konnektorbdl a vizkémentesitési ciklus
alatt. A meleg viz a kavékifolydn megszakitdsokkal tdvozik és a késziilék
3-4 alkalommal megszakitja a folyamatot, hogy a vizkémentesité keverék
feloldédhasson és felmelegedhessen.

2. A vizkémentesités megkezdéséhez nyomja meg egyszerre az ,,1
csésze” és a2 csésze” gombot. A vizkémentesités erre vonatkozd

Yl

leirdsdt a ,,Vizkémentesités” cim(i fejezetben olvashatja.

3. A vizkémentesitéshez hdrom teljesen feltdltott viztartdlyt haszndljon:
egyet vizkémentesitd keverékkel és kettdt friss vizzel toltson fel.

Ellendrizze, hogy elég viz van-e a viztartdlyban, és hogy a viztartdly
megfeleléen van-e a helyén.

Ellendrizze, hogy a kdrnyezeti hémérséklet nem alacsonyabb-e 5°C-nal.
Ellenkezé esetben a készllék nem mikadik megfeleléen.

Ha észreveszi, hogy kavé vagy viz szivdrog a SENSEO® kavéf6zEébdl,
probdlja megtaldlni a szivargds helyét. Ez nagyon fontos, mivel a szivargds
helye meghatdrozza a megoldds mddjat.

1.Ha a szivdrgds a fedél vagy a kifolydcsé kozelébdl ered, gyézédjon meg
réla, hogy:

1a. A kdvépdrna-tartd kdzepén lévé szlré nincs eltdomdédve. Ha el van
tomddve, vizcsap alatt tisztitsa meg a kdvépdrna-tartot.

1b. A kdvéparna elhelyezkedése megfeleld a kavéparna-tartd kozepén.
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Probléma Megoldas

Tc. A tdmitégylrl nem ragadt a vizelosztd lap pereme ald (ldsd a
felhaszndldi kézikonyv elején 1évé 1. dbrdt).

1d. A kavékifolyd és a kavégyljté megfelelen van behelyezve.

2. Ha a szivargds a viztartdly alja kdzelébdl, vagy a készllék aldl ered,
gy6z6djdn meg rdla, hogy:

2a. Nincs tdl sok a viz a viztartélyban.

2b. Nem helyezte tdl durvén a viztartalyt a készilékre. Ha tdl durvan
bénik a viztartdllyal, a viz kifrdccsenhet beldle.

2c. A viztartdly nem sériilt vagy térétt. Normadlis esetben a viz nem
csopdghet ki a viztartdly aljdn 1évé vizkivezetd nyildsbdl a feltoltést
kovetd 30 médsodpercen beldl.

Minden mds esetben, forduljon az orszdga Philips vevészolgdlatédhoz.

Nem tudom kinyitni a ~ Atmenetileg vakuum alakulhat ki a fedél alatt. Kapcsolja ki a késziiléket.
fedelet. Huzza fel a kart, és varjon 24 érdt a fedél kinyitdsa el&tt. Eléfordulhat,
hogy nagy erét kell alkalmaznia.

Ugyelien arra, hogy ne mozgassa a SENSEO® késziiléket. A késziilék
mozgatdsa, szabadba vald kihelyezése vagy hlvds, hideg kdrnyezetbe vald
dthelyezése nem gyorsitja a fedél kioldasat.

Ahhoz, hogy ez ne forduljon elé még egyszer, mindig ellendrizze, hogy
tisztak-e a kdvéparna-tartdk, és hogy a kézepukon taldlhatd szlrd nincs-e
eltomdédve.

Ha a probléma tobbszor is felmerl, forduljon az orszdgdban miikodd
Philips Ugyfélszolgdlathoz.

A kavéfézé kevesebb  Eléfordulhat, hogy ettomédstt a kavépdrna-tartd kozepén levé szdlrd.

kavét féz, mint Ha igen, tartsa folyd viz ald a kdvépdrna-tartdt, és sziintesse meg az
kordbban. eltomdédést. Sziikség esetén haszndljon mosogatdkefét vagy tit a sz(iré
megtisztitdsahoz.

Vizkémentesitse a késziiléket (ldsd a ,,Vizkémentesités” c. részt).

Nem tudom Ellendrizze, hogy nem tapadt-e haszndlt kdvépdrna tapadt a vizelosztd
megfeleléen lezdrnia  laphoz. Ha igen, tavolitsa el a kdvéparnat.
fedelet.

Ellendrizze, hogy megfeleld kavéparna-tartdt hasznal-e. Hasznaljon 2
kdvépdrndt a mélyebb, kétcsészés kdvéparna-tartdval .
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Probléma Megoldas

A SENSEO® kdvé Ellendrizze, hogy a kedvenc kdvéerdsségét vélasztotta-e ki.Vélaszthat
nem elég erds. normdl és erés kavé kozdl. A személyes kdvémemdria funkcid

segitségével (csak HD7872 tipus esetében) bedllithatja kedvenc
kavémennyiségét, s ezaltal ndvelheti vagy csokkentheti a kdvé erdsségét.

Ellen&rizze, hogy elegendd kdvépdrndt haszndlt-e, és a megfelelé gombot
nyomta-e meg. Két kavépdrnahoz haszndlja a kétcsészés kdvéparna-tartot
O, és nyomja meg a ,,2 csésze” gombot .

Ellen&rizze, hogy a kdvépdrnd(ka)t megfeleléen, a kdvétartd kdzepén
helyezte-e el, hogy igy megakaddlyozza a viz kiszivargdsdt a kdvépdrna
szé€leinél. Amikor két kdvépdrndt haszndl egymdsra helyezve, Ugyeljen arra,
hogy mindkét kavépdrna domboru oldala lefelé mutasson, majd nyomja
enyhén a pdrndkat a kavétartdba.

Ellendrizze, hogy nem haszndlta-e véletlenll kétszer ugyanazt a
kdvépdrnat.

Ellendrizze, hogy a parndban levé kdvé egyenletesen oszlik-e el.

Ha igazdn erds zamatu kavéra végyik, haszndlja az erésebb kévéfajtakat
tartalmazé SENSEO® kdvépérndkat.

A kdvé nem elég forrd. Ha hosszabb ideje haszndlja a késziiléket, és a kdvé hémérséklete
csokken, azt javasoljuk, hogy vizkémentesitse a készlléket. Ldsd
a ,,Vizkémentesités” c. részt. A SENSEO® kdvéfézd rendszeres
vizkémentesitést igényel.

Ne haszndljon tdlsdgosan nagy méretd csészét, mert abban gyorsabban
kindl a kavé. Gyézédjon meg rdla, hogy a hasznalt csésze (rtartalma
legaldbb 150 ml.

Haszndljon vékony falti csészéket, mivel azok kevesebb hét vonnak el a
kavétdl, mint a vastag faldiak.

Ellendrizze, hogy a csésze mérete megfelel-e a kdvé mennyiségének. Ne
f6zz6n kis mennyiségl kdvét nagy méretl csészében.

Ha friss tejjel issza a kavét, a csészében lévé tejet melegitse eld
mikrohulldamd stitében.

Elémelegitheti a kavéféz&t Ugy is, ha elészor Ugy f6z egy csésze kavét,
hogy nem helyez kavépdrnat a kdvépdrna-tartdba. Igy felmelegiti a
kdvéscsészét is.

Az érintépanel nem Ha az érintépanelre viz keriil, a gombok nem miikédnek. Ugyeljen rd,
mUkadik. hogy az érintépanel szdraz maradjon, és csak szdraz kézzel érintse meg.

Ugyelien ra, hogy a kivdlasztégombot nyomja meg, és ne a
kivdlasztdgomb bal oldaldn taldlhatd szimbdlumokat.
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Probléma Megoldas

Tisztitds kdzben Ez azért fordulhat el, mert az érintépanel nagyon érzékeny, és a
véletlenUl aktivdlom az  gombok aktivéldsahoz elég egy finom érintés. De ilyenkor nincs
érintépanelt. probléma, a késziilék nem kezd el kdvét fézni.

Tisztftds elStt hizza ki a késziilék haldzati dugdjét a fali konnektorbdl.

Csak HD7872 tipus Kérjik, olvassa el a ,,Kévéfézés SENSEO® késziilékkel” c. fejezet
esetében: A személyes |, Személyes kdvémemdria” c. részét, majd prébadlja meg Ujra beallitani
kavémemdoria gomb kedvenc kavémennyiségét.

nem dllftja be az

dltalam kedvelt

kdvémennyiséget.
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